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WILLIAM SHAKESPEARE

(1564, Stratford nad Avonom- 23.4.1616, Stratford nad Avonom)

arodil sa matke
Mary Ardenovej
a otcovi Johnovi
Shakespearovi,
ktory bol vyrobca
rukavic. William bol
tretie z 6smich deti
a najstarsi syn, keory
sa dozil dospelého
veku.

Vo veku 18
rokov sa oZenil
s dvadsatSestro¢nou
Anne Hathawayovou.

Svadobné néleZitosti
sa odbavili pomerne narychlo, ¢oho dévodom mohlo byt

aj Annino tehotenstvo. Sest mesiacov po svadbe sa pdru
narodila dcéra Susanna. O dva roky nasledovali dvojicky - syn
Hamnet (zomrel ako jedendstro¢ny) a dcéra Judich.

O rokoch medzi narodenim dvojéiat a dobou, ked sa
objavujui prvé pisomné zmienky o Shakespearovi ako stcasti
londynskej divadelnej scény - teda o rokoch 1585 az 1592
- nemdme o dramatikovom Zivote takmer Ziadne zdznamy
a bddatelia oznaduju tieto roky ako ,stratené*.

Od roku 1594 uvddza Shakespearove hry hereckd
spolo¢nost Lord Chamberlain‘s men, ktorej spoluvlastnikom
je aj sdm bdsnik. V tejto spolo¢nosti nepdsobil len ako
dramatik, ale aj ako herec. Po smrti kralovnej Alzbety
a Jakubovom ndstupe na trén meni hereckd spolo¢nost
svoje meno na King's Men. V roku 1599 si vybudovala na
juznom brehu Temze vlastnti divadelnt budovu - divadlo
Globe. Protagonistom stiboru bol Richard Burbage, ktory
ako prvy stvérnil aj krdla Leara. Zdznamy o Shakespearovych
majetkovych pomeroch naznacujy, Ze spolo¢nosti sa darilo.

Shakespeare napisal 39 hier (o autorstve niektorych sa
vedu spory). Niektori bddatelia rozdeluji jeho tvorbu do
$tyroch obdobi. V prvom obdobi, ktoré trvalo priblizne do
polovice devitdesiatych rokov Sestndsteho storodia, pisal
najmi komédie ovplyvnené rimskymi a talianskymi vzormi
a historické hry podla populdrnych kronik. V druhom
obdobf, ktoré ohranicuje na jednej strane napisanie
Rémea a Julie (1595) a na strane druhej Jdliusa Ceasara
(1599), napisal Shakespeare svoje najsldvnejsie komédie
a historické hry. V obdobi medzi rokmi 1600 a 1608 vznikli
Shakespearove najvicsie tragédie - medzi inymi aj Hamlet,
Macbeth, Othello a Lear. Koneéne v poslednom obdobi,
ktoré sa datuje zhruba od roku 1608 do roku 1613, pisal
Shakespeare tragikomédie (nazyvané tiez romance).

O Shakespearovom stitkromnom Zivote nevieme povedat
takmer ni¢ so stopercentnou istotou.



O jeho ndboZenskom presvedéent, sexudlnej orientdcii, ¢i

svetondzore sa vedd dodnes akademické spory.

Zomrel 23.4.1616 vo veku 52 rokov.

TEXT KRATA LEARA

rvé pisomne dolozené predstavenie Krala Leara sa

konalo 26. decembra 1606 v londynskom Whitehalle
pred dvorom kréfa Jakuba I. Shakespeare v§ak hru napisal
pravdepodobne uz na sklonku roku 1605 a je takmer isté, Ze
hereckd spolo¢nost King's Men ju uviedla v divadle Globe uz
pred vystipenim vo Whitehalle.

Pri pisani hry vychddzal Shakespeare z viacerych textovych
predléh. V prvom rade je to anonymnd hra Pravdivd
kronikdrska bistdria o krilovi LEIROVI a jebo troch dcérach
Gonorill, Ragan a Cordella, ktort vydali knizne v roku 1605.
Na londynskych javiskdch sa vsak hrala uz v roku 1594 a od
Shakespearovho Leara sa odliSuje najmi $tastnym koncom.

Pribeh o kralovi Learovi sa v§ak objavil ovela skor.
Nachddzame ho uz u kronikdra Geoffreyho z Monmouthu
v diele Historia britskych krdlov (okolo 1135)

i v Holinshedovych Kronikdch Anglicka, Skétska a Irska
(1577). Pribeh literdrne spracovali pred Shakespearom aj inf
autori - napriklad Edmund Spencer v Krdlovne vil (1590).
Dejov4 linia, ktord sleduje osudy Gloucesterovej rodiny

pochddza zase z Arcadie Philipa Sidneyho (1593).

[S8Bo/ raz jeden velky kril — krdlovstva sa hlipo vzdal.
Ten kril smutnej postavy nech sa ku mne postavi!
Tipky bldzon so sladkym robia spolu premety.
la som jednym z nich a tym drubym — hddam nie si ty?
: Sa$o 1.4




Existujui dve rovnocenné verzie Shakespearovej hry.
Prv4 pochddza z kvartového vydania z roku 1608, druhd zo
suborného féliového vydania z roku 1623. Rozdiely medzi
nimi st vi¢Sie ako v pripade inych hier. Kvarto obsahuje
283 verSov, ktoré sa neobjavili vo f6liu, a naopak - vo féliu
ndjdeme okolo 100 ver$ov, ktoré nie sti v kvarte. Textové
varidcie v rozsahu takmer 400 verSov st pri celkovej dizke
textu (okolo 3300 verSov) podstatné a ovplyviiuju vyklad
niektorych postdv o to viac, Ze vydania sa li$ia aj v rozdeleni
jednotlivych replik medzi postavy. (Este sa o tom zmienime.)

Je tazké rozsudit, ktord verzia je ,sprévnejsia“ a krord
»menej spravna“. V sticasnosti sa vi¢sina vydavatelov
uchyluje ku kompildcii oboch textov, voci ¢omu viak existujii
oprdvnené vyhrady. Velkorysé vydania preto uvddzaju vedla
seba oba texty.

= | ! .
Ich sprdvanie je mor. Moj cely dvor
sa meni na krému a z paldca

" ich obZerstvo a smilstvo urobilo

len DIbyfl{]'il' borde/-—-

s . | Goneril 1.4

Lear a CAS

Tragédiu Krdl Lear situoval Shakespeare do Britdnie
predkrestanskych cias. Na zdklade Holinshedovych kronik
by sme mohli ur¢it aj presny rok panovania bdjneho kréfa
Leara.

Holinshed datuje pribeh do roku 3105 od stvorenia sveta
(anno mundi). S prevedenim tohto tidaja do ndsho systému
poditania rokov st mensie problémy, ktoré zavinil nepresnym
datovanim sim Holinshed. V Siestnej kopitole druhej knihy
svojich kronik piSe, Ze Cordelia sa po Learovej smrti stala
krdlovnou v roku 3155 po stvoreni sveta a doddva, Ze sa tak
stalo 54 rokov pred zalozenim Rima. Rok tdajného zalozenia
Rima je 754 pred n.1,, ¢o by znamenalo, Ze Cordelia sa stala
kralovnou priblizne v roku 808 pred n.l.

Dalsi zdroj o kralovi Learovi - kronikdrsky zdznam
Goeffreyho z Monmouthu - neposkytuje ziaden konkrétny
ddtum. Podla neho Lear panoval po Bladudovi, ktory bol
vraj suc¢asnikom biblického Elidsa. Porovnanim historickych
tabuliek tak mé6zeme dobu Learovho panovania stanovit
zhruba do rokov 820 az 760 pred n.l.. Z estetickych
dévodov dajme prednost Geoffreymu z Monmouthu
pred Holinshedom. Ako upozornil A. D. Nutall, roky
tdajnej Learovej vlddy (820 - 760 pred n. 1) ndm pekne
kore$pondujui s dobou vlddy anglického kréla Juraja I1I.
(1760 - 1820). Juraj IIIL. trpel dusevnou chorobou, kvoli
ktorej ho Casto spdjali s krdlom Learom.



V rokoch 1810 az 1820 boli dokonca vsetky inscendcie
Kréla Leara zakdzané, aby nepripominali poddanym
panovnikovu chorobu.

Problém s dobovym zaradenim Leara nie je z hladiska
inscenovania hry vobec taky trividlny. Na prvy pohlad sa
zd4 zbyto¢né hladat historické redlie deja v konkrétnej dobe.
Hra je predsa sama o sebe nad¢asovd a plnd anachronizmov
a jediné zmysluplné dobové prepojenie, ktoré by malo
inscendtorov zaujimat, je prepojenie so sticasnostou.

Na druhej strane, Peter Brook, rezisér hidam
najsldvnejsicho nastudovania Krala Leara nasich dias,
povazoval tento problém za kltucovy a podla vlastnych
slov sa nim zaoberal cely rok. Ked ¢ftame jeho pozndmky
a komentdre k tejto hre, zistime, Ze kli¢ovym slovom pre
jeho historické ukotvenie Leara je slovo , krutost”. Situovanie
hry do alzbetinskej doby je podfa neho chybné, pretoze sa
tym strdca pohansky charakter hry a to rozbfja jej ,ztrivost
a hrézu“. Na druhej strane vak to isté kritérium krutosti
branilo Brookovi datovat hru do prili§ raného obdobia dejin.
Spolo¢nost krala Leara je dobre organizovand. ,Nie je to
spolo¢nost [udi, keori by zili pod sirym nebom obklopeni
obradnymi kamenimi. Ak umiestnime hru do tohto obdobia,
stratime zdkladnd krutost, ktord je krutostou vyhnania
¢loveka odo dveri. Ludia, ktori st pod strechou, citia rozdiel
medzi zivlami a fJudmi vybudovanym solidnym svetom,

z krorého je Lear vylaceny.”

Brook nehovorf o krutosti ndhodou. Krutost je v stvislosti

s Learom casto skloniované slovo.
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Lear a KRUTOST

Od roku 1681 do roku 1838 sa hral Lear takmer vylu¢ne
v Uprave Nahuma Tatea, ktory hru ,vylepsil“ a ,zjemnil®
pre vkus stdobého publika. Cordelia, Lear ani Gloucester
v tejto verzii nezomieraju. Lear na konci prenechdva vlidu
mladomanzelom Edgarovi a Cordelii a sdm sa aj s Kentom
a Gloucesterom odoberd na zaslizeny dochodok. Podobne
sa upravovali aj ostatné Shakespearove hry, Lear sa vak
tesil povesti mimoriadne brutdlnej hry, ¢o v kontexte
Shakespearovho diela znie trochu zvldstne. Co mu vynieslo
tlto povest? Cim sa lii od ostatnych basnikovych tragédif? Je
to pocet mftvych?

. g
Je &lovek iba toto?... Cha! Donaha vyzleceny clovek nief)
Jje nic iné, len také 1ibohé, holé, dvojnohé zviera ako 1y.

Lear 3.4

V Learovi je ich celkovo desat. Zavere¢nej Edgarovej
repliky sa nedoziju Lear, Cordelia, Regan, Goneril,
Edmund, Cornwall, Gloucester, Oswald, sluha a kapitdn.
U Shakespeara vsak takéto vysoké ¢islo nie je nicim
vynimo¢nym. Niektoré hry ho dokonca prevysuju
(rekordérom je Titus Andronicus).

Spociva vynimo¢nd krutost Leara v tom, Ze v hre fyzicky
trpia a zomieraju aj zeny? To isté ale plati aj o Hamletovi
a inych hréch. Navyse, u Shakespeara ndjdeme aj ovela
brutdlnejsie vrazdy Zien, nez v Learovi. Spomerime si na
uskrtenie Desdemony priamo pred o¢ami divédkov (v Learovi
déjde k dmrtiam dcér mimo scénu).

Ak existuje nieco, ¢o robf krutost Kréla Leara
vynimoc¢nou, je to miesto, na ktorom ju nachddzame. Nisilie
tu nevlddne len medzi rozvadenymi klanmi, rodmi, stdtmi,
ndbozenstvami, ¢i politickymi frakciami, ale objavuje sa
uprostred rodiny. A to v ovela otvorenej$ej a vyostrenejsej
forme, nez je to v Hamletovi. Krdl Lear posiela do
vyhnanstva vlastnt dcéru a jeho samého vyhdnaja do krutej
burky dcéry. Lear preklina lono Goneril. Je to jeho vlastny
e$te nenarodeny vnuk, koho oslovuje naddvkou , paérev®.
Je to Regan, jej rodnd sestra, koho Goneril otrdvi. Je to
jej vlastny manzel, proti komu planuje tkladnt vrazdu.
Edmund intriguje proti vlastnému bratovi. Tomu bratovi,
ktory ho neskor v stiboji zabije.
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Je to jeho otec, komu nechd Edmund brutdlne vykopnut
obe o¢i. A nakoniec, Gloucesterove oci vykopdva ten isty
Cornwall, ktorého este krdtko predtym oslovuje Gloucester
,mdj patrén a pan®.

Nésilie a krutost sa v Learovi objavuja v tych
najintimnejsich vztahoch. Zasahuju rodinné a priatelské
putd, ktoré v ¢asoch historickych burok byvali ttociskom
pred vonkajsou nepohodou. Odrazu sa ¢lovek ocitol
uprostred besnenia Zivlov a dejin Gplne sdm, nahy, bez
akejkolvek opory. Mnohé z tejto krutosti v Learovi odhalila
prelomovd Brookova inscendcia z roku 1962.

Peter Brook sa indpiroval myslienkami Jana Kotta, ktory
dal Shakespearov text do stvisu s Beckettom a absurdnou
drédmou. Brook urobil v texte minimdlne skrty. Tie, ku
ktorym sa nakoniec odhodlal, st velavravné. Surovost hry
poddiarkol skrtnutim Edmundovho pokdnia na zdver a tiez
vyskrtnutim postdv sluhov, keori sa ujmi Gloucestera po
jeho brutdlnom oslepen.

Na prvy pohlad je obraz opusteného a trpiaceho ¢loveka,
ktorého jeho najblizsi vydali na milost a nemilost besniacim
zivlom, kruto jednostrunny. Vztahy v hre napospol zvl¢ilé.
Cloveku sa priam %iada ukdzat prstom na kladné postavy
pribehu bez toho, aby spochybiioval ich dobré stranky. Ziada
sa mu ukdzat na Cordeliu, Kenta, Edgara, franctzského krala
a Albanyho. Ndjst v ich konanf zdbradlie pred priepastou
nihilizmu. Nihilizmus - pravda, v trochu posunutom
vyzname tohto slova - je vSak pre pochopenie Leara (a jeho
»kladnych® postdv zvl4$t) nesmierne délezity. Ako poukdzal
vo svojej $tudii Martin Hilsky, slovo ,NIC* je vobec klu¢ové
slovo nasej hry.
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Lear a NIC

Slovom ,,ni¢* sa ddvaji do pohybu obe hlavné dejové
linie Krdla Leara. Slovo ,,nic* je leitmotivmom a rozbuskou
Learovej hddky s Cordeliou v prvom vystupe hry.
LEAR Co mi povies, aby som ti dal vi&ii diel
nez sestram? Vrav!

CORDELIA. Ni¢, moj pane.

LEAR. Ni¢?
CORDELIA. Nié.
LEAR. Nig, to je na ni¢. Hovor este raz.

Rovnakou hrou so slovom ,,ni¢“ sa za¢ina aj linia
Gloucestera a jeho synov Edmunda a Edgara. Slovo ,,ni¢“ sa
tu opakuje este castejsie ako v ivodnej scéne.

GLOUCESTER  Ako, Edmund? Co je nové?

EDMUND. [Vlozi si list do vrecka.] Prepdcte,

pane, nové nie je nic.

GLOUCESTER  Co to ma$ za list? A preco ho tak

skryvas?
EDMUND. Neviem ni¢ nové, pane.
GLOUCESTER. Co i to &ital?
EDMUND. Ni¢, moj pane.

GLOUCESTER. Ni¢? A preco potom si to ni¢ tak
nalakane vopchal do vrecka? Ni¢ sa
nemus{ skryvat. Daj, pozrieme sa
na to! Ak je to ni¢, nebudem aspori
potrebovat okuliare.

padd dedko.

Aj tu stoji slovo ,,ni¢“ na zadiatku rodinnej tragédie.
Spoloéensky rozvrat prichddza z ni¢oho ni¢. Z ni¢oho sa
stdva tragické nieco. Ako pise vo svojej Stidii Martin Hilsky:
,Jedine¢nost vstupnej scény Krala Leara spociva prave
v divadelnej akii slova ,,ni¢“. Toto slovo pdsobi ako do
krajnosti napitd pruzina, ktord sa uvolni a v zlomku sekundy
javiskového casu spusti celt tragédiu.”

Treba v$ak upozornit e$te na jedno ,,ni¢“ v Krdlovi Learovi.
Je ovela nendpadnejsie, ako tie prechddzajtice. Vobec sa
o nom nehovori. Stdva sa ,nie¢im“ v absoldtnej tajnosti,
mimo hlavnych zdpletiek deja, v ich zdtisi. Na konci nds vSak
toto ,,ni¢" ohromi svojou velkostou a mocou.
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NIC som Nevidel,
NIC som Nepocul

Albany patri k menej vyraznym postavim hry. Zdanlivo
v sebe nesie menej vniatornych rozporov nez Edgar, Edmund
¢i Kent. Navyse, jeho rozpory st vnitorné a na pozadi
burlivych udalosti takmer zanikaju. Peter Brook v stvislosti
s nim hovori o ,slabosti, tolerancii a zmitku“. Nesie v sebe
akési hamletovské rysy. Zardzajuci je preto absolttne

nehamletovsky koniec tejto postavy.

W

Nechajte rozhodovart za seba !

mzidre'fz'ch, Co vdm rozumejii. lepsie,

Albany sa objavuje v prvom, $tvrtom a piatom dejstve.
V druhom a tretom dplne absentuje. Ked'si porovndte prvy

a posledny vystup hry a ststredite sa pri tom na Albanyho,
jeho vyvoj je ohromujtci. V prvom vystupe ho velmi lahko
prehliadnete. Albany v nom povie jedind repliku: ,Pane,
miernite sal“ Nevyjadruje jeho individudlny postoj. Hovori
ju spolo¢ne s Cornawallom. Je to hlas zboru. Navyse,
v kvartovom vydani ju vobec nendjdete a Albany ml¢i
cely ¢as. Je len jednym z Learovych zatov, nendpadnejsi
nez Kent, krélove dcéry, Gloucester ¢i dokonca rovnako
mléiaci Edmund, ktorého exponuje aspon Gvodny dialég
Gloucestera s Kentom.
V kltucovom vystupe nepovie Albany vobec nic.

V poslednom vystupe hry m4 absolttne dominantné
postavenie. Je rezisérom celej zdvere¢nej scény. Je to on,
kto udeluje slovo a kto ho berie, kto rozddva moc a kto
ju odnima. Je to Albany, kto sa ujima tlohy sudcu nad
vlastizradcami a exekutora rozsudkov. Je to on, kto rozdeluje
moc v krajine tak, ako to robil na za¢iatku hry Lear. Je to
on, kto vyhldsenim $tdtneho smutku vracia do rozvriteného
kralovstva ceremonidl a poriadok.

Ako to, ze sa Albany ocitol v takom vysadnom postaveni?
Kedy a kde sa udiala této premena?

> 11 «



Albany aNIC

Albanyho vyvojovy oblik mdzme sledovat v troch
hlavnych fizach. Na zadiatku ho spozndvame ako celkom
pasivneho a nevyrazného manzela dominantnej Goneril.
Této ciefavedomd Zena ho celkom zatienuje a Albany sa
jej len velmi pasivne a skor symbolicky stavia na odpor.
Jeho repliky v prvom dejstve - teda v ¢ase, ked dochddza
k hlavnému rozvratu stdtu - sd velavravné. Velavravné tym,
Ze sa nevyjadruju v podstate k nicomu.

(rdl, vo Francilzsku tvoja dcéra ctenou
krdlovnon | bude, aj leed nema veno.
A bur gzmﬂ'.rkemu vojvodovi vdaka —
nekipil skvost. Nuz ten skvost na miia cakd.
Franctzsky krdl 1.1

V celom prvom dejstve povie Albany nasledujtce slové:
»Miernite sa, drahy pane.®
»Len pokoj, pane.”
,Pane, som nevinny a neviem, ¢o vés tak rozrusilo.“
,Pri vetkej tcte k bohom, ¢o sa stalo?*
,Co sa deje, pane?®
»Goneril, pri vSetkej ticte k bohom, mdm na to iny
ndzor.”
»Prehdnate to.“
,2Neviem, kam dovidite az, som slepsi.
Zlo ¢asto splodi ten, ¢o chee byt lepsi.
,Ale dobre, ddko bude.
Co vravia tieto slovd o Albanyho charaktere? Trikrdt vyzjva
k pokoju a umiernenosti. Tento zmiertiovaci podtén jeho
re¢i podéiarkuju aj véetky zdvorilostné frézy a oslovenia
,drahy pane®, ,pri vSetkej ticte k bohom®, atd. Opakuje ich
stdle dookola a to aj v tych vetdch, v ktorych sa - aspori sa
zd4 - chystd oponovat a vyjadrit ndzor. Ten sa v ornamentoch
jeho redi stréca a tazko ho vystopovat. Ked Goneril
vyhadzuje otca z domu, dovoli si ,pri vietkej tcte k bohom®
naznadit, ze mé na to iny ndzor. Ale aky? A hlavne, o pre
jeho presadenie z moci svojho tradu robi? NIC.
Po prvom dejstve sa Albany na dlhy ¢as zo scény vytrica.
V druhom a trefom dejstve vobec nevstupuje do deja.
St to prdve tie dejstvd, v ktorych sa kormidlo udalost
neodvratne stia ku katastrofe. Co rob{ Albany, ked
dochddza k definitivnemu stretu medzi sestrami a otcom
na Gloucesterovom hrade? Co robi, ked Leara vyhdiaji
do burky? Ked vyhlasujui pdtranie po Edgarovi a oslepuji
jeho otca? Co robi, ked sa za¢ina stiboj jeho pravoplatnej
manzelky Goneril s Regan o srdce Edmunda - stiboj, ktory
ich obe bude stét Zivot?

> 12«



Odpoved je jednoduchd - Albany nerobi NIC. Na
Gloucesterov hrad vobec nepride. St tam vSetci - Lear,
Kent, Sago, Goneril, Regan, Edmund, Oswald, Cornwall,
Gloucester a dokonca aj Edgar - hoci len ako vyhnanec,
ktory z hradu utekd. Jedind velkd postava hry, ktord tam
chyba (pravda, okrem Cordelie), je préve Albany. Pri¢iny jeho
nepritomnosti nikto v texte nekomentuje ani nevysvetluje.

Az vo $tvrtom dejstve sa dozveddme, Ze cely as sedi doma
a nerobi NIC. ,Nie, chlapce, z nicoho bude zase iba ni¢,”
hovori Lear v prvom dejstve $asovi. Ked sa vSak pozrieme na
koniec Krala Leara a na Albanyho, ktory ma v rukdch vietku
moc, musime dat za pravdu $aSovi — ,,Predsa len, ¢o ak by
vam to ni¢ bolo na nieco, pane? Zd4 sa, ze Albanymu jeho
NIC-nerobenie na nie¢o predsa len bolo.

Albany sa znova objavuje na scéne az vo chvili, ked sa
Goneril vracia domov z Gloucesterovho hradu. Gloucester
je uz v tej chvili oslepeny a vyhnany. Na Edgara poluju. Lear
sa potdca po nehostinnej pléni smerom k Doveru. A Albany?
,Kde je manzel?* pyta sa Goneril Oswalda po prichode
domov. ,Dnu,” odpovedd Oswald. ,Je akysi zmeneny.“

Albany je cely ¢as v bezpedi svojho hradu. Nielen Brook
podciarkoval v Learovi déleZitost rozdielu medzi solidnym
svetom pod strechou a besniacimi Zivlami prirody. Tymto
zivlom a ich nepriazni vzdorujua vietci - Gloucester, Kent,
Lear, Saso i Edgar. Dokonca aj Cornwall, Regan a Goneril
sa vystavili ich nepriazni - vydaju sa uprostred noci na
Gloucesterov hrad. Jediny, kto cely ¢as neopusta pohodlie
a bezpe¢nost ,,vnutra“, je Albany.

Nemenej dolezitd je aj druhd Oswaldova informdcia, ktort
poddva Goneril o jej manzelovi. Albany je zmeneny. Ak4 je
to zmena? Je to spravodlivé rozhoréenie nad krivdami voci
Learovi, ako sa to zvykne interpretovat?

Ak sme az doteraz konstatovali, ze Albany nerobf nic -
asponi ni¢ také, ¢o by malo nejaky vplyv na spad udalosti
- teraz sa to NIC meni na nieco. Zistujeme, %e Albany je
o udalostiach prekvapivo dobre informovany. Na to, Ze cely
¢as presedel doma na hrade, vie o udalostiach ohromujtco
vela. Zbieranie informdcif sa odteraz stane jeho hlavou
aktivitou. Od Oswalda sa dozved4 o vylodeni francuzskych
vojsk. Od posla zase o udalostiach na Gloucesterovom hrade.
Neskor dostdva od Edgara informdciu o intrigéch, ktoré

proti nemu spriada vlastnd Zena.
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Vie dokonca aj to, ze krdl pocas burky zoalel. Za
pomerne krdtky ¢as ziskava informdcie minimdlne zo Styroch
preukdzatelnych zdrojov. Na ¢loveka, ktory cely ¢as nerobi
NIC, to je prekvapivo rychla a kogatd informaén4 siet.

Albany vak s tymito informdciami nerob{ az do
posledného obrazu hry NIC. Tazko obhdjit interpretdciu
Albanyho ako spravodlivého $tdtnika, ktorého vyvoj
udalosti poburi natolko, Ze sa napriek svojej zmierlivosti
a intelektudlnej skepse rozhodne konat. Po névrate Goneril
sa s ou sice pohdda, ale je to skor prejav nervozity zo stile sa
zhor$ujucej politickej situdcie a rastdcej Zivotnej neistoty, nez
spravodlivy hnev.

Stretdvame tu rovnakého alibistu ako v prvom dejstve.
Albanyho sice vyvoj udalosti roz¢uluje: ,,Ako to, Ze to mlcky
zndsa $vagor? / Muz a princ! Komu vdadi za vietko?®, st to
viak trochu zvld$tne slovd od ¢cloveka, keory cely ¢as sedel
dnu a priebeh udalosti zndsal prinajmensom s rovnakym
mléanim ako Cornwall.

Ani ndhodou sa edte nestavia do tlohy spravodlivého
sudcu. Tato poctu prenechdva radsej nebesdm: ,,Ak hned
a zaraz nebo nezosle anjelov napravit to zlo...“ On sdm sa
na to este neciti. Dozvedd sa o Gloucesterovom oslepeni
a o Edmundovej zodpovednosti za tento ¢in, ale nezasiahne.
Slovne sice deklaruje svoje rozhoréenie a odhodlanie konat:
»Chcem, Gloucester, zit len preto, aby tvoju vernost kralovi
¢akala vdaka - pomstim tvoje o¢i.“ Ked vsak onedlho stretdva
Edmunda, Albany uz nemd s pomstou tak naponghlo, ako
by sa mohlo zdat z jeho predchddzajicich slov. Edmundovi
nielenze NIC neurob, ale ani NIC nepovie. Spravodlivy
hnev mus{ ustdpit pragmatickej $tdtnickej tivahe. Hoci
Albanyho dozaista zadtisa spravodlivy hnev, musi svoje vdsne
krotit - Edmunda potrebuje v boji proti Franctizom.

STAT Uzdy )
na Strane PRAVA

»Polul som, Ze nds krdl je u deéry aj s tymi,
ktorych jarmo tohto Stdtu dohnalo k vzbure.
Bojoval som vZdy iba na strane prdva.
Franciizov musime vyhnat, to je nase prdvo.
No obdvam sa, Ze aj Lear a jeho muzi cheil
bojovat za spravnu vec.

Albany, 5.1

Této Albanyho re¢ zo zaciatku piateho dejstva je
charakteristickd pre jeho sprdvanie pocas celej hry. Viimnime
si v nej tri dolezité momenty.

V prvom rade, za p6vodcu nespravodlivosti, ktord
priviedla krajinu do kolapsu, oznacuje $tét bez toho, aby ¢o
i len medzi riadkami pripustil svoju spoluzodpovednost za
udalosti (je predsa dedi¢ polovice ,,tohto stdtu®), ¢i aspont
jasne a verejne oznacil vinnikov tohto kritického stavu.

Druhou pozoruhodnostou tejto reci je Albanyho
vyhldsenie, Ze vidy ,bojoval iba na strane prdva“.
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Nech akokolvek podrobne skiimame predchddzajice tri
dejstvd, nendjdeme v nich ani stopu po Albanyho vyhranenej
redi, ¢i postoji - o boji nehovoriac. V prvom dejstve Albany
nevie NIC“. V druhom a tretom zasa NIC nerobi. Dalo by
sa povedat, Ze jedind jeho ¢innost je nabddat k ne¢innosti:
»Len pokoj, pane.“, ,Miernite sa, pane.®, ,Prehdiiate to.” To
nie st hesld, ktoré burcujua k boju.

Navyse - a to je tretia pozoruhodnd vec Albanyho reci -
ako moze Albany bojovat na strane préva, ked cely zéver
jeho prejavu je relativizovanim toho, ktord strana je v préve.
»Franctizov musime vyhnat, to je nase prdvo. No obdvam sa,
Ze aj Lear a jeho muzi chct bojovat za sprévnu vec.”

Kto m4 teda pravdu? Za ktord stranu sa pusti Albany do
boja? Jeho riefenie je Stdtnicky pragmatické - za ziadnu. Zd4
sa, ze Albany vobec nebojuje.

Hoci pred bitkou stoji na &ele vojska ako jeden z jeho
hlavnych velitelov, pocas bitky sa pravdepodobne zdrzuje
obdale¢. Poukazuje na to v prvom rade fak, ze vSetkych
doélezitych zajatcov - Cordeliu aj Leara - md v rukdch
Edmund. To Edmund bol v epicentre boja. Po bitke sa
nartho Albany uz len obracia so Ziadostou o ich vydanie:
»Bojovali ste, pane, stato¢ne. / Aj Stastie stdlo pri vds. Zajali
ste / tych, keori i8li v boji proti ndm. / Vydajte ndm ich!
Nalozime s nimi / ako si zasltzia a ako si to ziada nasa
bezpec¢nost.”

Ziaver tejto vety je zvldStny. Albany sa v Ziadosti o vydanie
krala a Cordelie ani slovkom nezmierfiuje o ich rehabilitdcii,
¢i okamzitom névrate na trén. Hovori o nich len ako
o potencidlne nebezpecnych viznoch. Hovorf o svojej
bezpecnosti. Vzdpit si spomina na svoj spravodlivy

Albany 1.4
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hnev a degraduje Edmunda: ,,\Vy, pane, viak nevelite,
vy, s prepa¢enim, nie ste nd§ brat.“ Pred bitkou, v ktorej
Edmund tak ,stato¢ne bojoval®, na to akosi nebolo ¢asu...
Albany, ktory stdl cely ¢as v tzadi, disponuje zrazu
absoltitnou mocou. Predsedd stidu a Gctuje s vlastizradcami.
Kvartové a f6liové vydania Leara sa liSia okrem iného aj
v tom, komu prisudzuji poslednt repliku hry. V kvartovom
vydani hovori posledné slovd Albany, vo f6liu je to Edgar.
Nech uz poslednd replika patri komukolvek, posledné
slovo v pribehu patri Albanymu. Jeho odstdpenie moci
Learovi je ¢isto symbolické gesto. ,,Dokial zije velicenstvo,
mu odovzddvame celt krélovskt moc,” vravi Albany nad
zlomenym starcom dvandst verSov pred jeho smrtou.
V skuto¢nosti Albany uz ddvno drzi moc pevne v rukdch.
Cely posledny obraz hry nie je ni¢im inym, len jej
do6slednym uplatiiovanim. Sdm seba uz Albany oslovuje
v majestndtnom plurdli: ,,Priatelia, pdni, ¢ujte, ¢ujte nasu
vOlu.“ Je to Albany, kto moc udeluje i odnima. Je to on, kto
urcuje, kto je vlastizradca a kto ndrodny hrdina. Je to on,
kto zavddza prvykrdt od tragického delenia kralovstva do
$tdtu poriadok a cereméniu. Je to on, kto prikazuje odniest
a upratat mftvoly a vyhlasuje $tdtny smatok. Je to on, kto
zostavuje novy vlddny kabinet. Jeho kariéra, ktort urobil od
prvého obrazu hry po posledny, je zdvratnd.
Albany, toto pasivne a nevyhranené ,ni¢" zo zaliatku
hry sa na jej konci stdva ,,vSetkym®. Trochu znepokojujice
poznanie. I pre sticasnika...

az tolko neskiisme a Zime k

— - - - ———

116 <




ONDRE] SPISAK @96s)
REZISER
Absolvent KALD DAMU v Prahe. V stcasnosti riaditel

Starého divadla v Nitre. Pohostinsky reziroval vo viacerych
divadldch na Slovensku, v Cechdch a Polsku. V roku 1990
zalozil spolu s Franti$kom Liptdkom divadlo Teatro Tatro.
Mimoriadne tspesné sa Spisdkove inscendcie hier polského
dramatika Tadeusza Slobodzianka. Natudovanie Merlina
v Nédrodnom divadle vo Var$ave sa v roku 2002 stalo polskou
inscendciou roka. Velky tspech na domdcich i zahrani¢nych
festivaloch malo aj nastudovanie Slobodziankovej hry Prorok
Ilja v Teatro Tatro (2005). Pravidelne reziruje v Rado$inskom
naivnom divadle. V Divadle Andreja Bagara doteraz
nastudoval hru R. Obaldiu Vietor v korundch Sasafrasu
(1994) a Tasnddiho Verejuého nepriatela (2005).

KATARINA HOLLA
KOSTYMOVA VYTVARNICKA
Vystudovala scénografiu na prazskej DAMU. Navrhla

kostymy pre viac nez 60 inscendcii, a to najmi pre prazské
scény (Ndrodné divadlo, Divadlo bez zdbradli, Cinohemy
klub, a iné). S jej pracou sa mdzeme stretntit aj na $védskych
operych scénach, a to najmi v Géteborgu. Navrhovala
kostymy aj do viacerych filmov. Za vietky treba spomentt
aspott Krajinku a Slnecny itdr Martina Sulika; Pelisky,
Pupendo, Sakali léta a Musime si pomdhart Jana Hiebejka; ¢i
oscarového Kolju reziséra Jana Svérdka.

ROMANA DUBNA
KOSTYMOVA VYTVARNICKA
Studuje na Univerzite Tomése Bati v Zline. Spolupracovala

s parizskou organizdciou Recyclaid na tvorbe origindlnych
riflovych modelov. Dostala sa do findle sttazi Prague
fashion league junior a Be fashion v Zline. Ako kostymovd
vytvarni¢ka sa podielala na filme Viclava Vorli¢ka Saxana,
veletrh strasidel a Tri sezdny v pekle Tomasa Masina.

FRANTISEK LIPTAK q962)

SCENICKY VYTVARNIK
Absolvent divadelnej scénografie na VSMU. Spolu

s Ondrejom Spisdkom zalozil Teatro Tatro a spolupracoval
s nim aj na dalsich dspesnych inscendcidch na slovenskych
i polskych scénach (Merlin, Prorok Ilja, atd.) Ako scénicky
vytvarnik pripravil vy$e 90 inscendcii. Vyznamnd je aj jeho
filmov4 tvorba. Podielal sa na filmoch Martina Sulika Neba,
Vietko ¢o mdm rdd, Orbis Pictus, Zabijacka, Krajinka, Slneiny
$tdt a na filme Zdhrada, krory ziskal ocenenie Cesky lev.
Venuje sa aj malbe a ilustrdcii.

MICHAL NOVINSKI 971

HUDOBNY SKLADATEE
V divadle spolupracuje najmi s rezisérmi Jurajom
Nvotom, Romanom Poldkom a Jifim Pokornym. Za hudbu
k inscendcidm Historky z Viedenského lesa (1999), Hra o svitej
Dorote (2004) a Ivanov (2006) ziskal ocenenie DOSKY za
najlepsiu scénicktt hudbu sezény. Skomponoval hudbu aj
k piatim filmom dokumentaristu Pavla Barabdsa.
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